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LEGGE REGIONALE 9 gennaio 1962, n. 4

- Modifiche’ alla ‘legge regionale’ 31 luglio 1958,
n. 14 sulla costituzione di un fonde per le spese de-
rivanfi da interventi dei Corpi di soccorso alpino
della Regione.
IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approVatc’o

1L PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga
la segué‘nte ‘leg‘ge:
‘Art, 1

L’ art. 1 della legge regionale 31 luglio 1958,
n. 14 & sostituito col seguente:- '

« ’Amministrazione regionale & autorizzata a

concedere alla Societa degli alpinisti Tridentini in

Trento una sovvenzione annué, il cui importo sara

determinato con la legge di approvazmne ‘del bi-

lancio, per la costituzione e la gestmne di un fon-
do destinato:

a) al pagamento di indennitd alle guide e porta-
fori alpini nonché alle squadre di soccorso al-
pino per le pre-stézioni rese in operazioni di sal-
vataggio, di r‘iéupero o di éoccorso;

b)
nenti le squadre di soccorso dal luego di. resi-
denza a quello di ‘operazioni e viceversa;

c) alle spese per il reintegro ai Corpi di soccor-
80 alpino del ‘materiale consumato, deperito o
sinarrito in dlpendenza delle operazioni di soc-
corso, di ricupero o di salvatagglo nonchgé per

il potenziamento delle attrezzature dei Corpi
medesimi; ‘

d) alle spese di gestione e di addestramento dei

Corpi: stessi;

e) all’attuazione di azioni propagandistiche intese
a diffondere la conoscenza dei Corpi di soccor-
$0 alpmo nonche . a prevenlre ghi incidenti al-
plmstlm ».

Art, 2

La sovvenzione di cui alla citata legge regio-

nale 31 luglio 1958, n. 14, & determinata, per Teser-

cizio finanziario 1961, vin Lire 9.400.000.

al rimborso delle spese di trasporto dei compo- -

REGIONALGESETZ vom 9. Januar 1962, Nr. 4

Abiinderungen zum Regionalgesetz vom 31. Juli
1958, Nr. 14 iiber die Bereitstellung eines Betrages
fir die aus Einsitzen des Bergreﬂungsdlenstes der
Region erwachsenden Ausgaben.

DER REGIONALRAT
hat genehmigt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

verkiindet

folgendes Geseta:

i Art. 1

Der Art. 1 des Reglonalfresetzes vom 31. ]uh
1958, Nr. 14 wird durch den folgenden ersetat:

« Die Regionalverwaltung ist ermichtigt, der
« Societa degli Alpinisti Tridentini » in Trient ei-
nen jihrlichen Zuschuf, dessen Hohe mit demi Ge-
setz uber die Genehmigung des Haushaltes festge-
legt wmtl fiir die Bereitstellung  und Verwaltung
eines Betfages zu gewihren, der bestlmmt ist;

a) fiir die Zahlung von Entschadlgungen an die
Bergfiihrer 1nd Trager sowie an die Bergret
tungsmannsc{haften‘fur die Lelstmlg,en bei Ret.
tungs-, Bergungs. oder Hilfseinsitzen;

fiir. dié Riickvergiitung der Transportkosten fiir
die Beforderung der Mitglieder der Retttungs-
niannschaften vom Wohnsitz® bis' zur FEinsatz-
stelle und zuruck*

c)- tiir die Ausgaben fiir den Ersatz des bei Hilfs.,
Bergungs- oder Rettungsemsatzen verbrauchten,

b)

" abgeniitzten oder verlorengegangenen Materials
des Bergrettungsdienstes sowie fiir die Verbes-
serung der Ausriistung dieses Rettungsdienstes;

d)

fiir die Ausgaben zur Verwaltung und Schulung

dieses Rettungsdienstes;

e) fiir die Durchfiihrung von Werbetitigkeit zur
Verbreitung der Kenntnis. des Bergrettungs-
dienstes sowie zur Verhiitung von Bergunfil-
len ».

Art. 2

Der im Regionalgesetz vom 31. Juli 1958, Num-
mer 14 angefiihrte Zuschuf3 wird fiir das Finanz-
jahr 1961 in Héhe von 9,400.000 Lire festgesetzt.
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Alla copertura del maggior onere di Lire
6.400,000 si provvede mediante\ riduzione di Lire

.1.000.000 dello stanziamento iscritto al capitolo
n. 52 e di Lire 5.400.000 di quello iscritto -al ca- .

pitolo n. 138 dello stato di previsione della spesa
per Pesercizio finanziario in corso.

La presente legge sard pubblicata nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
co:me legge della Regione. ‘

" Trento, 9 gennaio 1962

1l Presidente della Giunta regionale
DALVIT

Visto:
Il Commissario del Governo nella Regione
BIANCHI

Die Deckung der Mehrauégaben von 6.400,000
Lire erfolgt durch Herabsetzung des im Kap. 52
des Vora‘nrschlages der Ausgaben fiir das laufende
Finanzjahr eingetragenen Ansatzes um 1.000.000
Lire und des im Kap. 138 des genannten Voran-
schlages eingetragenen Ansatzes um 5.400.000 Lire.

Dieses Gesetz w1rd im Amtsblatt der Reglon
veroffentlicht.

Jeder, dem ‘es obliegt, ist \:?erpﬂit:htet,‘ ‘es als

| Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Befol-

gung zu sorgen.
Trient, den 9. Januar 1962

Der Prisident des Regio‘n.zllausschusses
DALVIT

Gesehen:

Der Regierungskommissiir .in der Regwn

BIANCHI

DECRETO DEL MINISTRO DELL’ INTERNO
5 gennaio 1962, n. 2079

+

Autorizzazione all'esercizio provviserio del bi-
lancio della Regione Trentino - Alto Adige per l'eser-

, cizio finanziario 1962.

IL MINISTRO DELL’ INTERNO

Visto il disegno di legge n. 43 presentato dalla

Giunta della Regione Trentino - Alto -Adige al Con-

siglio regionale, concernente la

all’esercizio provvisorio del bilancio per ’anno fi-

nanziario 1962 »3

Considerato che nella votazione finale del. 21

- dicembre 1961 detto disegno di legge ha riportato

il voto favorevole della maggioranza dei consiglie-
ri della Provincia di Trento, ma non quello della

maggioranza dei consiglieri della Provmma di ‘Bol-
_ zaho;

Ritenuto che, in dipendenza di- quanto sopra,

Tl Presidente del Consiglio regionale ha ineltrato

il dlsegno di legge in questione a questo Mlmstero,
deferendogliene 1’ ulteriore corso;

Considerata I'opportunita (:]ae~ alla Giunta re.

gionale venga accordata 1’autorizzazione all’eserci

« autorizzazione -

DEKRET DES INNENMINISTERS
vom 5 Januax 1962 Nr. 2079

Ermachhgung zur. vorlauﬁgen Gebarung des Haus-
haltes der Region Trentino - Tiroler Etschland fir das
Flnanz;ahr 1962,

i

' DER INNENMINISTER |

Nach -;Einsichtnahme in den vom Ausschuf}
der Region Trentino - Tiroler Etschland dem Re-

-gionalrat vorgelegten Gesetzentwurf Nr. 43 betref.

fend die «Ermiichtigung zur vorliufigen Haushalts-
gebarung fiir das Finanzjahr 1962 »; Ty

In Anbetracht, da3 der genannte Gesetzent-
wurf bei der Schlufabstimmung vom 21. Dezem-

ber 1961 die Zustimmung der Mehrheit der Rats-

mitglieydyer der Provinz Trient, nicht aber der Mehr-
heit der Ratsmitglieder der Provinz Bozen ‘erhal-
ten hat; '

In Anbetracht, daf3 im obigen Zusammenhang
der Prisident des Regionalrates den gegenstindli-

chen Gesetzentwurf diesem Ministerium weiterge-

leitet und zur weiteren Behandlung iiberlassen hat;
In Anbetracht der ZweckmiBigkeit, dem Re-
gionalausschuf} die Ermichtigung ‘zur vorliufigen




